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Owner’s Manual
Models: 400 FER, 500 FER

—
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SAFETY PRECAUTIONS

¢ Read owner’s manual completely before operating this sprayer.

» Read and follow all instructions and cautions on label of
products used in this sprayer.

¢ Never use flammable liquids, caustics, acids, or hot water in
this tank.

* Do not leave sprayer in the sun when not in use.

» Always inspect hose and all hose connections before each use.

Do not lift or carry sprayer by the hose or pump. Carry by the
handle only.

Do not store or use chemicals in this tank.

Clean and rinse sprayer thoroughly after each use.

Never attempt to alter sprayer from original condition.

Always use replacement parts from original manufacturer.

ASSEMBLY

1. Install the hose onto the barb of the pump and secure with the
supplied hose clamp. See Figure 1.

2. Route the hose end in between the tank and base. Install the
hose onto the barb on the bottom of the tank and secure with
the supplied hose clamp. See Figure 2.

3. Install the lumbar support over the tabs on the tank base. See
Figure 3.

4. Use a flat blade screwdriver to spread the rings on the end of
the shoulder straps. Insert the rings into the holes on the tank
base tabs. Turn the ring until it is completely through the
holes. Make sure the straps are not twisted. See Figure 4.

5. To install the waist belt, snap the hooks onto the rings of the
shoulder straps.

NOTE: The 500 FER (5 gallon) model comes standard with the

lumbar support and waist belt. Both are available as accessories

for the 400 FER (4 gallon) model.

6. Install the single strap of the shoulder straps through the
center slot of the carry handle. Pull the strap over the bar and
secure through the buckle. See Figure 5.

7. Install the adjuster clip on the loose end of either of the
shoulder straps. Install the pump clip on the loose end of the
shoulder strap then route the strap back through the adjuster
clip. See Figure 6. Adjust all straps as needed.

Figure 1. Install Hose on
Pump

Figure 2. Install Hose on
Tank

Keep the sprayer and all chemicals out of the reach of children.
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Figure 6. Install Pump Clip
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OPERATING INSTRUCTIONS

Filling

1. Remove the cap from the tank. Turn the cap 1/4 turn
counterclockwise.

2. Make sure the strainer is in place in the neck of the tank.

3. Fill the tank with water to the desired level.

4. Reinstall the cap. Turn the cap 1/4 turn clockwise to secure to
the tank.

Spraying

1. Determine which spray pattern is desired. The nozzle has a
single-hole option for a stream pattern or a two-hole option for
a fan pattern. See Figure 8.

NOTE: A foaming nozzle is available as an accessory. The foaming

nozzle should be used if a firefighting (foam) additive is used in

the tank.

2. Screw the appropriate nozzle option onto the end of the pump
and hand tighten.

3. Operate the pump by sliding the handle in and out of the pump
body. The pump will fill the cylinder with water on the “out”
stroke and discharge the water on the “in” stroke.

Pump Maintenance

1. After each use or before storage, pump clean water through
the pump to remove any dirt or debris.

2. Apply a few drops of light oil or grease at the gland nut to ease
the pump operation. See Figure 9.

3. Regularly check the nozzle for dirt or debris that may affect the
spray pattern.

4. Regularly check the hose for cracks. Replace the hose if any
cracks are found.

5. Periodically check and retighten the hose clamps on the pump
and tank.

Tank Maintenance

1. After each use or before storage, rinse the tank with clean
water.

2. Gheck the cap vent check valve and cap gasket. Make sure

they do not show signs of wear and are operating properly.

Replace them as required.

Clean any dirt or debris from the strainer basket.

4. Periodically check the straps for fraying. Replace them as
required.

5. For dry storage, leave the cap off the tank and store the tank
upside down.

w

Winterization and Storage

1. Use an automotive type permanent anti-freeze. Dilute the anti-
freeze to the lowest expected temperature reading.

NOTE: Do not use an anti-freeze with a leak stop additive. This

could plug the pump valves.

2. Add enough anti-freeze mixture to the tank to cover the bottom
of the tank. Operate the pump a few times to ensure the anti-
freeze has coated all internal components of the pump.

3. When the danger of freezing is over, rinse the tank and pump
with clean water. The glycols in anti-freeze will form a residue
in storage, so make sure the unit is thoroughly cleaned.

Figure 7. Remove & Reinstall Tank Cap

Figure 8. Pump Nozzle Installation

Figure 9. Pump Lubrication



PARTS & ACCESSORIES

To order replacement parts, fill in the quantity required in the left hand column, calculate the grand total, and send this list to the address on the
reverse side. ALL PRICES SHOWN IN U.S. DOLLARS.

QTY. |Part # Description Price Total QTY. | Part # Description Price Total
180902 | Indian (500 FER) Fire Pump Assy w/ Nozzle | $113.50 176009 |Hose Clamp $0.50
175764 | Fedco (400 FER) Fire Pump Assy w/ Nozzle| $92.00 180846 | Hose, 52" $5.75
176062 | Nozzle Assembly (500 FER) $7.75 171477A | Cap Assembly, Red $6.50
175854 | Nozzle Assembly (400 FER) $13.75 180842 | Cap Assembly, Black $6.00
180481 | Foaming Nozzle $9.75 171726 | Cap Gasket $0.75
175946 | Inside Cylinder Assembly (500 FER) $62.25 171015 | Check Valve $0.50
175942 | Outside Cylinder Assembly (500 FER) $21.00 181115 | Strainer Basket $1.00
175931A | Foot Valve Assembly $16.00 171706 | Shoulder Straps, Unpadded $6.00
175927 | Inside Cylinder Assembly (400 FER) $51.75 171496 | Shoulder Straps, Deluxe Padded 37.75
175863 | Outside Cylinder Assembly (400 FER) $37.00 171497 | Waist Belt $4.50
175997 | Service Kit, Indian Pump $30.75 171445 | Lumbar Support $2.00
180940 | Service Kit, Fedco Pump $23.00 179094 | Carry Rack $46.50
175707 | Nozzle Gasket $0.50 Subtotal:
) ) ) ) 9% Tax (NY only):
Prices subject to change without notice. S&H
All Parts F.0.B. Factory GRAND TOTAL:

500 FER model

Key # Part # Description Key # Part # Description Key # Part # Description
1 180902  Indian (500 FER) Fire Pump w/ Nozzle 24 175773  Nozzle Adapter 45 171444B Base, Black
2 175946  Inside Cylinder Assembly 25 175780  Hand Grip 45 171444  Base, Red
3 176062  Nozzle Assembly (includes splitrings) 26 175783  Inside Cylinder 46 171489  Washer, #8 SAE
4 175707  Nozzle Gasket 27 171033  O-Ring 47 171476  Nut, #10-24 Hex Nylon Lock
5 175963  Nozzle Adapter 28 175788  Piston 48 180845  Handle Assembly, Black
6 175962  Tear Drop Ring 29 171035  O-Ring 48 171447B Handle Assembly, Red
7 175958  Hand Grip 30 175785  Brass Cap Nut 49 171490  Screw, 1/4-20 x 5/8, Self Tapping
8 175947  Inside Cylinder 31 175786  Felt Wiper Ring 50 180882  Plug (400 FER model only)
9 171089  0-Ring 32 175858  Plastic Bushing 51 174094  Poly Nut
10 175951  Valve Assembly 33 175863  Outside Cylinder Assembly 52 174093  Poly Spacer
11 175949  Brass Gland Nut 34 175799  Outside Cylinder 53 174092  Grommet
12 175950  U-Ring 35 175860  D-Ring Sleeve 54 174091  Elbow Fitting
13 175961 Brass Guide Sleeve 36 175855  Vinyl Grip 55 171706  Shoulder Straps, Unpadded
14 175942  Qutside Cylinder Assembly 37 180328 Inlet Valve Assembly 55 171496  Shoulder Straps, Deluxe Padded
15 175931A Foot Valve Assembly 38 180940  Service Kit, Fedco Pump 56 181161  Adjuster & Pump Clip
16 171821  Gasket 39 171477A  Cap Assy, Red (includes Key #40) 57 171497  Waist Belt
17 176009  Hose Clamp 39 180842  Cap Assy, Black (includes Key #40) 58 171445  Lumbar Support
18 180846  Hose, 52” 40 171015  Check Valve
19 180481  Foaming Nozzle (optional) 41 171726 Gasket
20 175997  Service Kit, Indian Pump 42 181115  Strainer Basket
21 175764  Fedco (400 FER) Fire Pump w/ Nozzle 43 171510  4-Gallon Tank (400 FER model)
22 175927  Inside Cylinder Assembly 43 171714  5-Gallon Tank (500 FER model)
23 175854  Nozzle Assembly 44 171475 Hook Bolt



NAME PHONE

ADDRESS
CITY STATE / PROVIDENCE ZIP CODE
Method of payment: [ ] VISA
$10 minimum on [ | MASTERCARD S —
all credit card (] Check Account No. Expiration Date:

orders. (Please do not staple check to order form)

Send Check payable to: Phone: 1-800-311-9903 or (315) 736-0037
The Fountainhead Group, Inc. Fax: (315) 768-4220
23 Garden Street E-mail: info@thefgi.com
New York Mills. NY 13417 www.thefountainheadgroup.com

1-Year Limited Warranty

We warrant that each product sold by us will be free from defects in material and workmanship for a period of one year from the date of shipment by
us. We make no other express warranties, and all implied warranties, including fitness and merchantability, are limited to one year from the date of
shipment by us. Within the warranty period, we will repair or replace any part found to be defective upon our examination but will not pay shipping
cost or other expenses. To obtain warranty service, contact us at: Customer Service, 23 Garden Street, New York Mills, New York 13417, or call
prepaid, Area Code (800) 311-9903 or (315) 736-0037. Merchandise may not be returned without prior permission and must be returned to us
prepaid. This warranty service is an exclusive remedy and we are not responsible for any consequential or incidental damages or injury to person(s) or
property. This warranty shall not apply to any product which has been subject to misuse, negligence or accident, or been damaged in shipment, or
misapplied, or which has been modified or repaired by unauthorized persons. This warranty only applies to products owned by persons purchasing
directly from us or from our approved distributors and merchandisers. The right is reserved to incorporate subsequent design or parts changes after
publication and without reissue of descriptive literature or catalogs.

NOTE: Limitations on duration of implied warranty and/or consequential damages might not apply to you if your state does not permit them. This
warranty gives you specific legal rights in addition to rights you may have under state law.

m The Fountainhead Group, Inc.
23 Garden Street
New York Mills, NY 13417

1-800-311-9903
(Monday - Friday, 8AM - 5PM, EST)
www.thefountainheadgroup.com
e-mail: info@thefgi.com
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

¢ Lea completamente el manual del usuario antes de operar este
atomizador.

¢ Leay siga todas las instrucciones y precauciones en la
etiqueta de los productos usados en este atomizador.

* Nunca use liquidos inflamables, productos causticos, dcidos o
agua caliente en este tanque.

¢ No deje el atomizador al sol cuando no esté en uso.

¢ Revise siempre la manguera y todas las conexiones de la
manguera antes de cada uso.

* No levante ni transporte el rociador de la manguera o bomba.

Solo transporte de la manija. Figura 1. Instale la Manguera Figura 2. Instale la Manguera
¢ No almacene productos quimicos en este tanque. en la Bomba en el Tanque

e Limpie y enjuague completamente el atomizador después de
\\& /

cada uso.
\ -

¢ Nunca intente alterar el atomizador de su condicidn original.

¢ Siempre use piezas de reemplazo del fabricante original.

* Mantenga el atomizador y todos los productos quimicos lejos
del alcance de los nifios.

INSTRUCCIONES DEL ENSAMBLADO

1. Instale la manguera en la lengiieta de la bomba y asegurela
con la abrazadera de manguera que Se proporciona.
Ver la Figura 1.

2. Recorra el extremo de la manguera entre el tanque y la base.
Instale la manguera en la lenglieta de la bomba y asegurela
con la abrazadera de manguera que Se proporciona.

Ver la Figura 2.

3. Instale el soporte lumbar sobre las pestafias en la base del
tanque. Ver la Figura 3.

4. Use un desatornillador plano para extender los anillos en el
extremo de las correas para hombros. Inserte los anillos en los
orificios de las pestafias en la base del tanque. Gire el anillo
hasta que pase completamente a través de los orificios.
Asegurese de que las correas no estén torcidas.

Ver la Figura 4.

5. Para instalar el cinturdn, introduzca los ganchos en los anillos
de las correas para hombros.

NOTA: el modelo 500 FER (5 galones) incluye en forma estandar el

soporte lumbar y el cinturén. Ambos se encuentran disponibles

para el modelo 400 FER (4 galones).

6. Instale la correa individual de las correas para hombros a
través de la ranura central de la manija de manipulacion. Jale
la correa sobre la barra y asegirela a través de la hebilla. Ver ~ Figura 5. Instale las Correas para Hombros en la Manija de
la Figura 5. Manipulacion

7. Instale el pasador de ajuste en el extremo suelto de cualquiera
de las dos correas para hombros. Instale el pasador de la
bomba en el extremo suelto de la correa para hombros,
después recorra de nuevo la correa a través del pasador de
ajuste. Ver la Figura 6. Ajuste todas las correas como sea
necesario.

Figura 6. Instale el Pasador de la Bomba



INSTRUCCIONES DE OPERACION

Llenado

1. Quite la tapa del tanque. Gire la tapa 1/4 de vuelta en sentido
contrario a las manecillas del reloj.

2. Asegurese de que el colador se encuentre en su lugar en el
cuello del tanque.

3. Llene el tanque con agua hasta el nivel deseado.

4. Vuelva a colocar la tapa. Gire la tapa 1/4 de vuelta en sentido
de las manecillas del reloj para asegurar el tanque.

Rociado

1. Determine qué patrén de rocio desea. La boquilla tiene la
opcion de un solo orificio para un patrén de chorro o la opcidn
de dos orificios para un patron de abanico. Ver Figura 8.
NOTA: Una boquilla para espuma se encuentra disponible como
accesorio. La boquilla para espuma debe utilizarse si se utiliza un
aditivo extinguidor de incendios (espuma) en el tanque.

2. Goloque la boquilla apropiada en el extremo de la bomba y
apriete con la mano.

3. Opere la bomba deslizando la manija hacia dentro y hacia
afuera del cuerpo de la bomba. La bomba llenara el cilindro
con agua al jalar la manija hacia “afuera” y descargara el agua
al empujar la manija hacia “adentro”.

Mantenimiento de la homba

1. Después de cada uso o antes de guardarse, bombee agua
limpia a través de la bomba para limpiar cualquier suciedad o
residuos.

2. Aplique unas cuantas gotas de aceite ligero o grasa en la
tuerca de la glandula para facilitar la operacion de la bomba.
Ver Figura 9.

3. Revise la boquilla con regularidad para limpiar cualquier
suciedad o residuos que pudieran afectar el patron de rocio.

4. Revise con regularidad la manguera para ver si tiene grietas.
Reemplace la manguera si encuentra cualquier grieta.

5. Revise periddicamente y vuelva a apretar las abrazaderas de la
manguera en la bomba y el tanque.

Mantenimiento del Tanque

1. Después de cada uso o antes de guardarse, enjuague el tanque
con agua limpia.

2. Revise la vélvula de revision de ventilacion y la junta de la tapa.

Aseglrese de que no presenten sefiales de desgaste y que

estén operando correctamente. Reemplacelas si se requiere.

Limpie cualquier suciedad o residuo de la canasta del colador.

Revise periddicamente las correas para ver Si existe algin

desgaste. Reemplacelas si se requiere.

5. Para almacenar en seco, quite la tapa del tanque y guarde el
tanque boca abajo.
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Preparacion para Clima Frio y AlImacenamiento

1. Utilice un anticongelante permanente de tipo automotriz.
Diluya el anticongelante hasta la lectura de temperatura
minima esperada.

NOTA: No utilice un anticongelante con aditivo para prevenir

derrames. Esto podria tapar las vdlvulas de la bomba.

2. Agregue suficiente mezcla de anticongelante al tanque para
cubrir el fondo del tanque. Opere la bomba unas cuantas veces
para asegurarse de que el anticongelante ha cubierto todos los
componentes internos de la bomba.

3. Guando pase el peligro de congelamiento, enjuague el tanque y
la bomba con agua limpia. Los glicoles en el anticongelante
formaran un residuo al almacenarse, asi que asegurese de que
la unidad se limpie muy bien.

Figura 7. Quite y Vuelva a Instalar la Tapa del Tanque

C
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Figura 8. Instalacién de la Boquilla de la Bomba

Figura 9. Lubricacion de la Bomba



PIEZAS Y ACCESORIOS

Para pedir piezas de reemplazo, complete la cantidad necesaria en la columna de la izquierda, calcule el total y envie esta lista a la direccién que figura
en el reverso. TODOS LOS PRECIOS SE INDICAN EN DOLARES AMERICANOS.

Cantidad |Pieza # | Descripcion Precio Total |Cantidad | Pieza # | Descripcion Precio Total
180902 | Bomba contra Incendios con Boguilla (500 FER)| $113.50 176009 | Abrazadera de Manguera $0.50
175764 | Bomba contra Incendios con Boquilla (400 FER)| $92.00 180846 | Manguera de 52" (132.08 cm) $5.75
176062 | Ensamblado de boquilla (500 FER) $7.75 171477A | Ensamblaje de Tapa, Roja 56.50
175854 | Ensamblado de boquilla (400 FER) $13.75 180842 | Ensamblaje de Tapa, Negra $6.00
180481 | Boquilla espumante $9.75 171726 | Junta $0.75
175946 | Ensamblaje de Cilindro Interno (500 FER) | $62.25 171015 | Vélvula de retencion $0.50
175942 | Ensamblaje de Gilindro Externo (500 FER) | $21.00 181115 | Canasta del Colador $1.00
175931A | Ensamblaje de Vélvula de Pie $16.00 171706 | Correas para Hombros, sin acolchado $6.00
175927 | Ensamblaje de Cilindro Interno (400 FER) | $51.75 171496 | Correas para Hombros, con acolchado de lujo|  $7.75
175863 | Ensamblaje de Cilindro Externo (400 FER) | $37.00 171497 | Cinturdn $4.50
175997 | Kit de Servicio, Bomba Indian® 30.75 171445 | Soporte Lumbar $2.00
180940 | Kit de Servicio, Bomba Fedco® 23.00 179094 | Estante de transporte $46.50
175707 | Junta de boquilla $0.50 Subtotal:
. . L . Impuesto del 9% (NY solamente):
Precios sujetos a cambio sin aviso Envio y mangjo:
Todas las piezas son F.O.B. de fabrica TOTAL:
ettt

Modelo 500 FER

Clave # Pieza #  Descripcion Clave # Pieza #  Descripcion Clave # Pieza #  Descripcion
1 180902  Bomba contra Incendios con Boquilla 21 175764  Bomba contra Incendios con Boquilla 41 171726  Junta
Indian® (500 FER) Fedco® (400 FER) 42 181115  Canasta del Colador
2 175946  Ensamblaje de Cilindro Interno 22 175927  Ensamblaje de Gilindro Interno 43 171510  Tanque de 4 Galones (modelo 400 FER)
3 176062  Ensamblaje de boquilla 23 175854  Ensamblado de boquilla 43 171714  Tanque de 5 Galones (modelo 500 FER)
(incluye anillos divididos) 24 175773  Adaptador de boquilla 44 171475  Tornillo de Gancho
4 175707  Junta de boquilla 25 175780  Agarradera de mano 45 171444B Base, Negra
5 175963  Adaptador de boquilla 26 175783  Cilindro Interno 45 171444  Base, Roja
6 175962  Anillo en Forma de Gota 27 171033  Junta térica 46 171489  Arandela, #8 SAE
7 175958  Agarradera de mano 28 175788  Piston 47 171476 Tuerca, #10-24 Seguro de Hex Nylon
8 175947  Cilindro Interno 29 171035  Junta térica 48 180845  Ensamblaje de Manija, Negra
9 171089  Junta térica 30 175785  Tuerca de Laton de Tapa 48 171447B Ensamblaje de Manija, Roja
10 175951  Ensamblaje de Valvula 31 175786  Anillo de Limpiador de Fieltro 49 171490  Tornillo, 1/4-20 x 5/8, Generador de
11 175949  Tuerca de Latén de Glandula 32 175858  Buje de Plastico cuerda propia
12 175950  Anillo U 33 175863  Ensamblaje de Cilindro Externo 50 180882  Conector (s6lo modelo 400 FER)
13 175961  Manga Guia de Laton 34 175799  Cilindro Externo 51 174094  Tuerca de Poli
14 175942  Ensamblaje de Cilindro Externo 35 175860  Manga para Anillo D 52 174093  Espaciador de Poli
15 175931A Ensamblaje de Valvula de Pie 36 175855  Agarradera de Vinilo 53 174092  Ojal
16 171821  Junta 37 180328  Ensamblaje de Valvula de Entrada 54 174091  Ajuste de Codo
17 176009  Abrazadera de Manguera 38 180940  Kit de Servicio, Bomba Fedco® 55 171706  Correas para Hombros, sin
18 180846  Manguera de 52" (132.08 cm) 39 171477A  Ensamblaje de Tapa, Roja acolchado
19 180481 Boquilla espumante (opcional) (incluye Clave #40) 55 171496  Correas para Hombros, con
20 175997  Kit de Servicio, Bomba Indian® 39 180842  Ensamblaje de Tapa, Negra acolchado de lujo
(incluye Clave #40) 56 181161  Ajustadory Pasador de Bomba
40 171015  Vdlvula de retencion 57 171497  Cintur6n

58 171445  Soporte Lumbar
3



Nombre Teléfono

Direccion
Ciudad Estado Cddigo Postal
Método de pago: [ ] VISA
Minimo de $10.00 [ ] MASTERCARD ; .
para todos los [ Cheque Nam. de cuenta Fecha de vencimiento:
pedidos contarjeta (por favor, no engrape el cheque al formulario de pedidos)
de crédito.
Enviar cheque pagadero a: Teléfono: 1-800-311-9903 or (315) 736-0037
The Fountainhead Group, Inc. Fax: (315) 768-4220
23 Garden Street Correo electronico: info@thefgi.com
New York Mills. NY 13417 www.thefountainheadgroup.com

Garantia limitada de 1 afio

Garantizamos que cada producto vendido por nosotros estara libre de defectos de material y mano de obra durante un periodo de un afio a partir de la
fecha de envio efectuado por nosotros. No se ofrecen otras garantias expresas, y todas las garantias implicitas, incluida la aptitud y comerciabilidad,
estan limitadas a un afo a partir de la fecha de envio efectuado por nosotros. Dentro del periodo de garantia, repararemos o reemplazaremos cualquier
pieza que resulte defectuosa, en base a nuestra inspeccion, pero no pagaremos los costos de envio u otros gastos. Para obtener el servicio de
garantia, escribanos a The Fountainhead Group, Inc., c/o Customer Service, 23 Garden Street, New York Mills, New York 13417, o llame sin cargo al
codigo de drea (800) 311-9903 6 (315) 736-0037. La mercancia no se puede devolver sin autorizacion previa y su devolucion es con envio prepagado.
Este servicio de garantia es un recurso exclusivo y no seremos responsables de dafios y perjuicios consecuentes o incidentales de ningdn tipo ni de
lesiones a personas o a la propiedad. Esta garantia no se aplicara a ningin producto que haya sido objeto de mal uso, negligencia o accidente, o que
haya sido dafiado durante el envio o el uso incorrecto, o que haya sido modificado o reparado por personas no autorizadas. Esta garantia sélo se
aplica a los productos en propiedad de personas que los hayan comprado directamente a nosotros o a nuestros distribuidores y comerciantes
aprobados. Nos reservamos el derecho de incorporar cambios posteriores de disefio o piezas después de la publicacion y sin la emision nueva de
literatura descriptiva o catélogos.

NOTA: es posible que no se apliquen a usted las limitaciones sobre la duracion de las garantias implicitas y/o de dafios y perjuicios consecuentes si su
estado no las permite. Esta garantia le confiere derechos legales especificos, ademas de los derechos que usted pudiera tener bajo las leyes estatales.

w The Fountainhead Group, Inc.
23 Garden Street
New York Mills, NY 13417

1-800-311-9903
(Monday - Friday, 8AM - 5PM, EST)
www.thefountainheadgroup.com
e-mail: info@thefgi.com
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E P UMPS
Modeles: 400 FER, 500 FER

CONSIGNES DE SECURITE

e Lisez tout le manuel d'utilisation avant de faire fonctionner ce
pulvérisateur.

e Lisez et respectez toutes les instructions et tous les
avertissements indiqués sur les étiquettes des produits utilisés
dans ce pulvérisateur.

o N'utilisez jamais de liquides inflammables, de produits
caustiques, d'acides ou d'eau chaude dans ce réservoir.

* Ne laissez pas le pulvérisateur au soleil lorsqu'il n'est pas

utilisé. ) Figure 1. Installez le boyau Figure 2. Installez le boyau
* Inspectez toujours le tuyau et tous les raccords avant chaque  sur la pompe sur le réservoir
usage.

¢ Ne soulevez et ne transportez pas le pulvérisateur par le boyau
ou la pompe. Transportez-le seulement par la poignée.

* Ne stockez pas de produits chimiques dans ce réservoir.

* Nettoyez bien et rincez abondamment le pulvérisateur aprés
chaque utilisation.

¢ N'essayez jamais de modifier I'état original du pulvérisateur.

* Utilisez toujours des piéces de rechange provenant du
fabricant d’origine.

 Gardez le pulvérisateur et tous les produits chimiques hors de
la portée des enfants.

INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE

1. Installez le boyau sur la cannelure de la pompe et fixez avec la
pince du boyau fournie. Voir la figure 1.

2. Acheminez I'extrémité du boyau entre le réservoir et la base.
Installez le boyau sur la cannelure au bas du réservoir et fixez
avec la pince du boyau fournie. Voir la figure 2.

3. Installez le support lombaire sur les languettes a la base du
réservoir. Voir la figure 3.

4. Utilisez un tournevis a lame plate pour écarter les anneaux a
I'extrémité des bandouliéres. Insérez les anneaux dans les
trous des languettes de la base du réservoir. Tournez I'anneau
jusqu'a ce qu'elle traverse complétement les trous. Assurez-
vous que les sangles ne soient pas tordues. Voir la figure 4.

5. Pour installer la ceinture, enclenchez les crochets sur les
anneaux des bandouliéres.

REMARQUE : Le modéle 500 FER (5 gallons/18,9 1) est fourni

avec le support lombaire et la ceinture comme articles courants.

Les deux sont disponibles comme accessoires pour le modéle 400

FER (4 gallons/15 ).

6. Installez la sangle simple des bandouliéres a travers la fente
centrale de la poignée de transport. Tirez la sangle sur la barre
et fixez a travers la boucle. Voir la figure 5.

7. Installez la pince d'ajustement du c6té libre d'une des deux
bandouliéres. Installez la pince de la pompe du c6té libre de la
bandouliére puis acheminez la sangle pour la ramener dans la
pince d'ajustement. Voir la figure 6. Ajustez toutes les sangles,
au besoin.
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Figure 6. Installez la pince de la pompe



MODE D'EMPLOI

Remplissage

1. Retirez le bouchon du réservoir. Tournez le bouchon d'un quart
de tour dans le sens contraire des aiguilles d'une montre.

2. Assurez-vous que la crépine soit en place dans le col du
réservoir.

3. Remplissez le réservoir d'eau jusqu'au niveau voulu.

4. Replacez le bouchon. Tournez le bouchon d'un quart de tour
dans le sens des aiguilles d'une montre pour le fixer au
réservoir.

Pulvériser

1. Déterminez le motif de pulvérisation voulu. L'embout a une
option a un seul trou pour un motif a jet ou une option a deux
trous pour un motif en éventail. Voir la figure 8.

REMARQUE : Un embout de moussage est disponible a titre

d'accessoire. Cet embout doit étre utilisé si un additif pour

combattre les incendies (mousse) et utilisé dans le réservoir.

2. Vissez I'embout approprié (selon I'option choisie) a I'extrémité
de la pompe et resserrez a la main.

3. Faites fonctionner la pompe en glissant la poignée pour entrer
et sortir du corps de la pompe. La pompe remplira le cylindre
d'eau sur le pas de « sortie » et déchargez I'eau sur le pas
« d'entrée ».
Entretien de la pompe /,\
1. Aprés chaque utilisation ou avant le rangement, pompez de ‘f
I'eau propre a travers la pompe pour retirer toute saleté ou ‘ (

Figure 7. Retirez et réinstallez le bouchon du réservoir.

tous les débris.

2. Appliquez quelques gouttes d'huile 1égére ou de la graisse sur
I'écrou de presse-garniture pour faciliter le fonctionnement de e,
la pompe. Voir la figure 9.

3. Vérifiez régulierement I'embout pour tout signe de saleté ou
débris qui pourrait affecter le motif de pulvérisation. Figure 8. Installation d'embout de pompe

4. Vérifiez régulierement le boyau pour tout signe de fissures.
Remplacez le boyau si vous trouvez des fissures.

5. Vérifiez périodiquement et resserrez les colliers de serrage sur
la pompe et le réservoir.

Maintenance du réservoir

1. Aprés chaque utilisation ou avant le rangement, rincez le
réservoir avec de |'eau propre.

2. Vérifiez le clapet de I'évent du bouchon et le joint d'étanchéité

du bouchon. Assurez-vous qu'il n'y a pas de signes d'usure et

que tout fonctionne correctement. Remplacez-les au besoin.

Nettoyez toute saleté ou débris du panier-filtre.

Vérifiez régulierement si les sangles s'effilochent. Remplacez-

les au besoin.

5. Pour un rangement a sec, enlevez le bouchon du réservoir et
rangez le réservoir a l'envers.

o

Hivérisation et rangement

1. Utilisez un antigel automobile de type permanent. Diluez

I'antigel au relevé de température prévue la plus basse.
REMARQUE : n'utilisez pas d'antigel avec un additif anti-fuite. Ceci
pourrait boucher les soupapes de la pompe.

2. Ajoutez suffisamment du mélange d'antigel au réservoir pour
en couvrir le bas. Faites fonctionner la pompe quelques fois
pour assurer que I'antigel revéte tous les composants internes
de la pompe.

3. Lorsqu'il n'y a plus de danger de gel, rincez le réservoir et
pompez de I'eau propre. Les glycols de I'antigel formeront un
résidu pendant le rangement. Assurez-vous donc que |'appareil
soit bien propre.

Figure 9. Lubrification de la pompe
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PIECES ET ACCESSOIRES

Pour commander des piéces de rechange, indiquez la quantité nécessaire dans la colonne de gauche, calculez le total général et envoyez cette liste a
I'adresse indiquée au verso. TOUS LES PRIX SONT INDIQUES EN DOLLARS AMERICAINS.

Quantité | Réf. Description Prix Total | Quantité Réf. Description Prix Total
180902 | Pompe & incendie Indian® avec embout | 113,50 176009 | Collier de serrage de tuyau 0,50$
175764 | Pompe & incendie Fedco® avec embout 92,00% 180846 | Tuyau 52 pouces 5,75
176062 | Ensemble de gicleur (500 FER) 7,75% 171477A | Assemblage de bouchon, rouge 6,50
175854 | Ensemble de gicleur (400 FER) 13,75% 180842 | Assemblage de bouchon, noir 6,00%
180481 | Gicleur @ mousse 9,75% 171726 | Joint d'étanchéité 0,75%
175946 | Assemblage du cylindre intérieur (500 FER) | 62,25$ 171015 | Clapet de non-retour 0,50$
175942 | Assemblage de cylindre extérieur (500 FER) | 21,00$ 181115 | Panier-filtre 1,00$
175931A | Ensemble de clapets de pied 16,00$ 171706 | Bandouliéres, non coussinées 6,008
175927 | Assemblage du cylindre intérieur (400 FER) | 51,75% 171496 | Bandouliéres, coussinées de luxe 7,75
175863 | Assemblage de cylindre extérieur (400 FER) | 37,008 171497 | Ceinture 4,50
175997 | Trousse de service, pompe Indian® 30,75% 171445 | Support lombaire 2,00
180940 | Trousse de service, pompe Fedco® 23,008 179094 | Portez le support 46,50$
175707 | Joint d'étanchéité d'embout 0,508 Sous-total :
. . o L. Taxe 9 % (NY uniquement) :
Les prix peuvent étre modifiés sans préavis. Expédition et manutention :
Toutes les piéces sont livrées FAB de I'usine TOTAL GENERAL -

e

Modéle 500 FER

Code Réf. Description Code Réf. Description Code Réf. Description
1 180902  Pompe a incendie Indian® (500 FER) 21 175764  Pompe a incendie Fedco® (400 FER) 41 171726  Joint d'étanchéité
avec embout avec embout 42 181115  Panierfiltre
2 175946  Assemblage du cylindre intérieur 22 175927  Assemblage du cylindre intérieur 43 171510  Réservoir de 4 gallons/15 |
3 176062  Assemblage d'embout (inclut les 23 175854  Ensemble de gicleur (modéle 400 FER)
anneaux fendus) 24 175773  Adaptateur d'embout 43 171714  Réservoir de 5 gallons/18,9 |
4 175707  Joint d'étanchéité d'embout 25 175780  Prise (modéle 500 FER)
5 175963  Adaptateur d'embout 26 175783  Cylindre intérieur 44 171475  Boulon-crochet
6 175962  Anneau a téton 27 171033  Joint torique 45 171444B Base, noire
7 175958  Prise 28 175788  Piston 45 171444  Base, rouge
8 175947  Cylindre intérieur 29 171035  Joint torique 46 171489  Rondelle, n° 8 SAE
9 171089  Joint torique 30 175785  Ecrou borgne de laiton 47 171476  Contre-écrou de nylon n°10-24
10 175951  Assemblage de soupapes 31 175786  Segment racleur en feutre 48 180845  Assemblage de poignée, noire
11 175949  Ecrou de presse-garniture de laiton 32 175858  Douille de plastique 48 171447B  Assemblage de poignée, rouge
12 175950  Anneauen U 33 175863  Assemblage de cylindre extérieur 49 171490  Vis, autotaraudeuse 1/4-20 x 5/8
13 175961  Guide d'anneau d'étanchéité de laiton 34 175799  Cylindre extérieur 50 180882  Fiche (modele 400 FER seulement)
14 175942  Assemblage de cylindre extérieur 35 175860  Douille d'anneau en D 51 174094  Ecrou de poly
15 175931A Ensemble de clapets de pied 36 175855  Prise de vinyle 52 174093  Cale de poly
16 171821  Joint d'étanchéité 37 180328  Assemblage de soupape d'aspiration 53 174092  Passe-fil
17 176009  Collier de serrage de tuyau 38 180940  Trousse de service, pompe Fedco® 54 174091 Coude
18 180846  Tuyau 52 pouces 39 171477A Assemblage de bouchon, rouge 55 171706  Bandouliéres, non coussinées
19 180481  Gicleur a8 mousse (facultatif) (inclut 1a clé n°40) 55 171496  Bandouliéres, coussinées de luxe
20 175997  Trousse de service, pompe Indian® 39 180842  Assemblage de bouchon, noir 56 181161  Ajusteur et Pince de pompe
(inclut 1a clé n°40) 57 171497  Ceinture
40 171015  Clapet de non-retour 58 171445  Support lombaire
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Nom Téléphone

Adresse

Ville Etat/Province Code postal

Méthode de paiement : [ VISA

Minimum de 10,00$ [ ] MASTERCARD -
US pour toutes les [ ] Chaque Compte no Date d'expiration :
commandes réglées
avec une carte de

(Ne pas agrafer le chéque au bon de commande)

crédit.
Envoyer un cheque a I'ordre de : Téléphone : 1-800-311-9903 or (315) 736-0037
The Fountainhead Group, Inc. Télécopieur : (315) 768-4220
23 Garden Street Courriel : info@thefgi.com
New York Mills. NY 13417 www.thefountainheadgroup.com

Garantie limitée de 1 an

Nous garantissons chacun des produits que nous vendons contre tout vice de matériau et de fabrication pendant une période d'un an a compter de la
date de notre expédition du produit. Nous n'offrons aucune autre garantie expresse, et toutes les garanties implicites, dont celles relatives a
I'adaptation et a la commercialisation, sont limitées a un an a compter de la date de notre expédition du produit. Pendant la période de garantie, nous
réparerons ou remplacerons toute piéce jugée défectueuse apreés examen, mais nous n'en paierons pas les frais d'expédition ni les autres dépenses.
Pour obtenir un service de garantie, écrivez a The Fountainhead Group, Inc., c/o Customer Service, 23 Garden Street, New York Mills, New York 13417
ou encore composez le (800) 311-9903 (numéro sans frais) ou le (315) 736-0037. Aucune marchandise ne peut étre renvoyée sans avoir obtenu une
autorisation préalable, et toute marchandise renvoyée doit I'étre en port payé. Le présent service de garantie constitue un recours exclusif et nous ne
sommes responsables d'aucun dommage consécutif ou fortuit ni d'aucune blessure ou endommagement de bien. La présente garantie ne sera
applicable a aucun produit ayant été soumis a une utilisation incorrecte ou a un comportement négligent ou bien encore a un accident, dommage
causé en cours d’expédition, appliqué de maniére incorrecte ou encore modifié ou réparé par des personnes non autorisées. La présente garantie
s'applique exclusivement aux produits détenus par des personnes les ayant achetés directement auprés de notre société ou de nos distributeurs et
revendeurs agréés. L'incorporation de modifications conceptuelles ou de piéces aprés la publication sans émission de nouveaux documents descriptifs
ou catalogues est un droit réservé.

REMARQUE : Il est possible que les limitations ou la durée des garanties implicites et/ou des dommages consécutifs ne soit(soient) pas applicable(s) a
votre situation si votre état/province ne le permet pas. La présente garantie vous donne des droits Iégaux spécifiques supplémentaires que vous
pouvez avoir en vertu de la législation étatique.

w The Fountainhead Group, Inc.
23 Garden Street
New York Mills, NY 13417

1-800-311-9903
(Monday - Friday, 8AM - 5PM, EST)
www.thefountainheadgroup.com
e-mail: info@thefgi.com
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